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1. WPROWADZENIE

1.1 INFORMACJE WSTEPNE

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla uzytkownika urzadzen typu RAK. Celem niniejszej instrukcji
jest dostarczenie uzytkownikowi wskazowek dotyczacych przeznaczenia, montazu, instalacji, uruchamiania
i uzytkowania urzadzenia oraz zagrozen, mozliwych zaktécern w pracy, ale rowniez demontazu, wytgczenia

Z uzycia i ztomowania.

INFORMACJA

Ze wzgledu na state udoskonalanie swoich wyrobow producent zastrzega sobie prawo do zmian

konstrukcyjnych, ktorych celem jest podwyzszenie waloréw uzytkowych oraz bezpieczenstwa uzytkowania.

1 UWAGA

tj. instrukcji obstugi silnika elektrycznego. Niniejsza instrukcja NIE zawiera instrukcji obstugi silnika elektrycznego.

é Uzytkownik ma obowiagzek przestrzega¢ postanowien zapisanych w niniejszej instrukciji i instrukcjach odnosnych

WAZNE!
PRZCZYTAJ INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM!
ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI!

1.2 STRUKTURA i ZASADY INFORMACYJNE INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja zawiera 4 typy wyartykutowanych komunikatow zawierajgcych sygnat informacyjny tgczacy
stowo i symbol w formie graficznej zaleznej od poziomu i prawdopodobienstwa zagrozenia, tj.:

INFORMACJA

Poziom zagrozenia: bardzo niski lub brak
Tres¢, nota, wyjasnienie przedstawiajgce typowy stan i wyglad, typowe dziatanie i zachowanie. Tres¢ opisuje
wazne informacje o znaczeniu ogdlnym, ktdre muszg by¢ wdrozone przez tych, ktdrzy czytaja instrukcje obstugi.

1 UWAGA

Poziom zagrozenia: niski

Tres¢ ostrzegawcza wskazujaca na podwyzszony poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie zawarte w tresci
przedstawia ryzyko, ktére moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, lecz nie majace charakteru zniszczenia,
unieruchomienia lub ma nieznaczny wptyw na uzytkownika.

! OSTRZEZENIE

Poziom zagrozenia: wysoki
fff Tres¢ ostrzegawcza wskazujgca na wysoki poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie w tresci przedstawia ryzyko,

ktére moze spowodowaé uszkodzenie albo zniszczenie urzadzenia, lub moze spowodowacé obrazenia ciata
uzytkownika.
! NIEBEZPIECZENSTWO

Poziom zagrozenia: bardzo wysoki
f Tres¢ ostrzegawcza wskazujgca na bardzo wysoki poziom uwagi uzytkownika. Wyjasnienie w tresci przedstawia

ryzyko, ktére moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub innych w poblizu, lub moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata albo Smieré. Dziata naprawcze nalezy bezzwiocznie dokonywac po dostrzezeniu ryzyka.
Wszystkie czynnosci prowadzgce do zwiekszenia zagrozenia sg zabronione!
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1.3 DANE i ADRES PRODUCENTA

Wszelkie prosby o informacje lub prace naprawcze lub zapytania dotyczgce technicznych aspektéw niniejszego
dokumentu nalezy kierowac¢ na adres:
KLIMAWENT S.A.

Ul. Chwaszczynska 194

81-571 Gdynia Polska

Tel.: +48 58 629 64 80

Fax: +48 58 629 64 19

e-mail: klimawent@klimawent.com.pl
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2. DEKLARACJA PRODUCENTA

Urzadzenie RAK jest projektowane i wytwarzane z nalezytg starannoscig z udziatem wewnetrznego systemu
zarzgdzania jakoscig 1SO 9001 oraz uwzglednia aktualny stan wiedzy i poziom technologiczny, a przede
wszystkim zapewnia zasady bezpieczenstwa podczas uzytkowania.

Producent KLIMAWENT S.A. niniejszym deklaruje, ze wyrdb: Urzadzenie filtrowentylacyjne typu
RAK-1000 i RAK-2000 spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw europejskich oraz norm
zharmonizowanych i innych specyfikacji:

o Dyrektywa 2006/42/WE (MD) — Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
maszyn zmieniajaca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie) (Dz. Urz. UE L157 z dn. 09.06.2006, str. 24),

¢ Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008 r. w sprawie wymagan dla
maszyn (Dz. U. nr 199 z 2008 r. poz. 1228),

o Dyrektywa 2014/35/UE (LVD) — Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszacych sie do udostepniania
na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
(Dz. Urz. UE L96 z dnia 29 marca 2014 r.),

o Dyrektywa 2009/125/WE (ErP) — Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajgca ogolne zasady ustalania wymogow dotyczgcych ekoprojektu dla produktéw
zwigzanych z energig (Dz. U. L285 z dn.31.10.2009 r.),

¢ Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 327/2011 z dnia 30 marca 2011 r. w sprawie wykonania dyrektywy
parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu
dla wentylatoréw napedzanych silnikiem elektrycznym o poborze mocy od 125W do 500 kW
(DZ. U. L90 z dn. 06.04.2011 r.).

Dodatkowo deklaruje zgodnos$ci z normami zharmonizowanymi, normami krajowymi (lub ich fragmentami):

e PN-EN ISO 12100:2012 - Bezpieczenstwo maszyn -- Ogolne zasady projektowania -- Ocena ryzyka
i zmniejszanie ryzyka,

e PN-EN ISO 13857:2020-03 — Bezpieczenstwo maszyn -- Odlegtosci bezpieczenstwa uniemozliwiajgce
sieganie koriczynami gornymi i dolnymi do stref niebezpiecznych,

e PN-EN 60204-1:2018-12 — Bezpieczenstwo maszyn -- Wyposazenie elektryczne maszyn -- Czes¢ 1:
Wymagania ogdline,

e PN-EN IEC 60947-1:2021-07+AC:2023-03 — Aparatura rozdzielcza i sterownicza niskonapieciowa --
Czesc¢ 1: Postanowienia ogdlne,

e PN-EN 61310-1:2009 — Bezpieczenstwo maszyn -- Wskazywanie, oznaczanie i sterowanie -- Cze$¢ 1:
Wymagania dotyczgce sygnatéw wizualnych, akustycznych i dotykowych,

e PN-EN 61310-2:2010 — Bezpieczenstwo maszyn -- Wskazywanie, oznaczanie i sterowanie -- Czes$¢ 2:
Wymagania dotyczgce oznaczania.

e PN-EN IEC 61439-1:2021-10 — Rozdzielnice i sterownice niskonapieciowe -- Czes¢ 1: Postanowienia

ogodlne.
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C) KLIMAWENT

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE UE
EC&EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Producent / Manufacturer: KLIMAWENT S.A. 81-571 Gdynia, ul. Chwaszczyriska 194, Polska
2. Opis produktu / Product name: Urzadzenie filtracyjne
Filter unit
3. Model / Model: RAK-1000-R RAK-2000-R
4. Nrproduktu / Product number: 800042 800044
5. Nrseryjny / Serial number: XXXX
6. Rok produkciji / Year of production: XXXX
7. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylagczng odpowiedzialnos¢ producenta.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

8. Wymieniony powyzej wyréb spelnia wymagania nastepujacych dyrektyw europejskich:
The product mentioned above meets the requirements of the following European directives:

MD 2006/42/WE  2006/42/EC
LVD 2014/35/UE  2014/35/EU
ERP 2009/125/WE  2009/125/EC

9. Odniesienia do norm zharmonizowanych oraz norm krajowych (lub ich fragmentow), ktore zastosowano, w
stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
References to the harmonized standards and the national standards (or parts thereof) that have been applied and
against which conformity is declared:

PN-EN ISO 12100:2012 ENISO 12100:2012
PN-EN ISO 13857:2020-03 EN ISO 13857:2019
PN-EN 60204-1:2018-12 EN 60204-1:2018
PN-EN IEC 60947-1:2021-07 EN IEC 60947-1:2021
PN-EN IEC 60947-1:2021-07/AC:2023-03 EN IEC 60947-1:2021/AC:2023-01
PN-EN 61310-1:2009 EN 61310-1:2008
PN-EN 61310-2:2010 EN 61310-2:2008
PN-EN IEC 61439-1:2021-10 EN IEC 61439-1:2021

10. Osoba upowazniona do przechowywania i przygotowania dokumentacji technicznej: Teodor Swirbutowicz,

A person authorized to store and prepare technical documentation: KLIMAWENT S.A.
11. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem: c €
This declaration of conformity is the basis for marking the product with the mark:
Deklaracja zgodnosci wystawiona zostala w oparciu The declaration of conformity was issued based on the
o przeprowadzony proces oceny zgodnosci. Deklaracja conformity assessment process. This declaration relates
ta odnosi si¢ wylgcznie do maszyny w stanie, w jakim only to the machine in the state in which it was placed on
zostala wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci the market and does not cover components added by
skladowych dodanych przez uzytkownika koncowego lub the end user or subsequent actions performed by the
przeprowadzonych przez niego pézniejszych dzialan. end user.

Gdynia, 2022-02-18

W imieniu producenta podpisali / Signed on behalf of the manufacturer by:
Mi7hal Kulczyriski /TR Joanr;K?iarek .
00015015 (easdhszanzaou:

CEO
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3. OPIS URZADZENIA

3.1 PRZEZNACZENIE

Urzadzenia typu RAK to podstawowe urzgdzenia filtrowentylacyjne, stuzace do oczyszczania powietrza z dymow
spawalniczych powstajgcych na ruchomych lub statych stanowiskach pracy. Te urzadzenia sg przeznaczone
do sporadycznego stosowania na stanowiskach spawalniczych emitujgcych niewielkie ilosci pytu spawalniczego.

Urzgdzenia typu RAK skutecznie zatrzymujg pyty suche oraz pyly lepkie, ktére wydzielajg sie przy spawaniu
zaolejonych blach albo uzywaniu duzej ilosci preparatow antyodpryskowych. Kazde urzgdzenie posiada
czterostopniowy system filtraciji: filtr wstepny, mata filtracyjna, filtr kompaktowy oraz filtr weglowy absorbujacy
czes$¢ zanieczyszczenh gazowych. Po osiggnieciu granicznej wartosci zanieczyszczenia filtrow nalezy je wymieni¢
na nowe, poniewaz nie nadaja sie one do regeneraciji.

Urzgdzenie przeznaczone jest do wspoipracy z ramionami odciggowymi producenta KLIMAWENT S.A. typu
ERGO wszystkich odmian o dtugosciach do 3 m.

3.2 STRUKTURA
W sktad urzadzenia RAK wchodza:
e obudowa wykonana z blachy stalowej,
e wentylator promieniowy,
o filtr wstepny siatkowy,
e mata filtracyjna klasy G3,
o filtr kompaktowy klasy F9,
o filtr z widkniny impregnowanej weglem aktywnym,
e zespot elektryczny,
e licznik czasu pracy,
e presostat kontrolny,
e Kkota jezdne dla wersji mobilnej lub wieszaki scienne dla wersji stacjonarnej (wyposazenie dodatkowe),
e kabel zasilajgcy o dtugosci 5 m z wtyczka.

Budowe urzadzen RAK pokazano na rysunkach ponizej — patrz Rysunek 1 i Rysunek 2.

Zanieczyszczone powietrze jest zasysane przez ramie (ramiona) odciggowe przeptywa przez zestaw filtrow, gdzie
zostaje oczyszczone, a nastepnie wyrzucone na zewnatrz do pomieszczenia przez wylot umieszczony
w perforowanej ptycie dolnej obudowy urzgdzenia.

Urzadzenia RAK sg przystosowane do zamocowania két jezdnych (wersja mobilna) lub wieszakéw sciennych
(wersja stacjonarna) — patrz 3.2.1 - WYPOSAZENIE DODATKOWE na str. 14.

Urzadzenia zostaty zaprojektowane w dwdch opcjach:
¢ RAK-1000 - przystosowane do zamontowania jednego ramienia odciggowego — patrz Rysunek 1,

o RAK-2000 - przystosowane do zamontowania dwoch ramion odciggowych — patrz Rysunek 2.
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Urzadzenia sg uruchamiane za pomocg zespotu elektrycznego z panelu sterujgcego wbudowanego
w urzadzenie. Dodatkowo kazde urzadzenie jest wyposazone w licznik czasu oraz presostat, ktéry sygnalizuje
konieczno$¢ wymiany filtra kompaktowego (zaswiecenie sie lampki kontrolnej).

przytacze ramienia ERGO LUX

filtr wstepny z siatki
oraz

filtr z maty filtracyjnej
PAINT-STOP

filtr kompaktowy

filtr z wikniny
impregnowangj

weglem aktywnym
(poc? gltrem kmpgktowym)

zespot elektryczny

wirnik wentylatora

silnik wentylatora

Rysunek 1 Budowa urzadzenia RAK-1000
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przytgcza ramion ERGO LUX

filtr wstepny z siatki
oraz

filtr z maty filtracyjnej
. PAINT-STOP

filtr z widkniny
impregnowanej
weglem aktywnym

zespot elektryczny

wirnik wentylatora

silnik wentylatora

| ]
I

Rysunek 2 Budowa urzadzenia RAK-2000

! NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ zniszczenia urzadzenia, uszkodzenia mienia, zranienia lub ciezkich obrazen ciata.

ZABRANIA si¢ pozycjonowania urzagdzenia mobilnego na pochytosci wiekszej niz 3%! Niespetnienie tego
warunku moze doprowadzi¢ do przewrocenia sie urzgdzenia podczas manewrowania ramieniem odciggowym
zainstalowanego na urzadzeniu. Urzadzenie jest stabilne we wspétpracy z ramieniem 2 lub 3 m ERGO pod

warunkiem speklnienia powyzszego wymagania.

Urzadzenie przystosowane jest do wspotpracy z ramionami odsysajacymi typu ERGO o dtugosci maksymalnie
3 m. ZABRANIA sig uzytkowania urzgdzenie jest z ramionami odciagowymi o dtugosci przekraczajacej 3 m!
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kota jezdne
( opcja - wersja mobilna)

735

735

—— —

Rysunek 3 Wymiary urzadzenia RAK-1000
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wieszaki scienne
(opcja-wiersja wiszaca)

A I
o
2 &

o)
! )
kota jezdne
et i - ( opcja- werska mobilna)
‘ g ; 5 __,s/<>
Y 3 O O q ‘

845
660

IR %

845 j

bt |

i

Rysunek 4 Wymiary urzadzenia RAK-2000
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3.2.1 WYPOSAZENIE DODATKOWE
Tabela 1
Kod Uwagi
Zestaw kotowy 828K00 | W skiad zestawu wchodza 4 kota jezdne wraz ze wspornikami
Zestaw wieszakow 82800 W sktad zestawu wchodzg 4 wsporniki Scienne
ERGO LUX-L/2-R 810R84 Ramie odciggowe stojgce o dt. 2 m
ERGO LUX-L/3-R 810R85 Ramie odciggowe stojgce o dt. 3 m
ERGO LUX LL/2-R 809R0O8 Ramie odciggowe stojgce o dt. 2 m z oswietleniem
ERGO LUX-LL/3-R 809R09 Ramie odciggowe stojgce o dt. 3 m z oswietleniem

3.2.2

CZESCI WYMIENNE

A. Mata filtracyjna

Tabela 2
Masa Wymiary Skutecznosc .
N7 ez kg] | AxBxHimm] | K852 | fiitracii (%] D]
FWR-1000 838W78 | ~ 0,01 |490%x490x50 W kazdym urzadzeniu znajduje
G3 88 sie 1 ark. maty w kasecie
FWR-2000 838W79 ~ 0,01 | 600x600x50 metalowej
B. Filtr kompaktowy
Tabela 3
Masa Wymiary Skutecznosc .
N7 ez kg] AxBxH [mm] | <182 | fiitracii [%] D]
FKR-1000 838F47 2,5 490%x490%100
E11 95 1szt.
FKR-2000 838F48 4,0 600x600x100
C. Widknina impregnowana weglem aktywnym
Tabela 4
Masa Wymiary .
Typ Kod (k] AxBxH[mm] Uwagi
FCR-1000 838W96 ~ 0,02 450x450%x10 W kaidym UI’ZQdZGﬂiU znajduje
FCR-2000 838W97 ~ 0,02 570x700x10 sig 1 ark. wiokniny.
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3.3 DANE TECHNICZNE

Tabela 5
Poziom cisnienia
T=yeh akustycznego 3
Wydatek 1 Naplec_le I_\/Igc (B (A)] Masa Llczba_ przy%aczy3
Typ Kod maksymalny ' | zasilania | silnika 1 K do ramion ERGO
[m3/h] [V] [kW] z odlegtosci [kal
1m 5m
RAK-1000-R | 800042 1800 230 11 74 60 65 1
RAK-2000-R | 800044 2650 230 1,5 77 63 85 2

TWydatek mierzono na czystych filtrach.
2 Wartosci poziomu ci$nienia akustycznego podano w warunkach pola swobodnego.
3 Petna oferta ramion ssgcych ERGO znajduje sie na oddzielnych kartach katalogowych firmy KLIMAWENT S.A.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ zniszczenia urzadzenia, uszkodzenia mienia, zranienia lub obrazen ciata.

Urzadzenie przystosowane jest do wspotpracy z ramionami odsysajagcymi typu ERGO o dtugosci maksymalnie
3 m. ZABRANIA sig uzytkowania urzgdzenie jest z ramionami odciagowymi o dtugosci przekraczajacej 3 m!
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4. BEZPIECZENSTO UZYTKOWANIA

4.1

ZASTRZEZENIA PRODUCENTA

1 UWAGA

Producent KLIMAWENT S.A. przeprowadzita analize ryzyka tylko dla urzagdzenia RAK, lecz nie uwzglednia
wptywu dodatkowego ryzyka wynikajacego z uzytkowania i stosowania w miejscu zainstalowania w sposob

nieprzewidziany przez producenta.

ZABRONIONE sg samowolne modyfikacje urzadzenia oraz instalowanie dodatkowych elementéw, ktére nie sg

czescig urzadzenia lub dodatkowym wyposazeniem i mogg wptywac na bezpieczenstwo uzytkowania urzadzenia!

> BB

Producent KLIMAWENT S.A. deklaruje zgodnos¢ wyrobu z dyrektywami i normami zharmonizowanymi

w oparciu o przeprowadzony proces oceny zgodnosci. Producent wystawia deklaracja zgodnosci, ktéra odnosi
sie wylgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci skladowych
innych niz dopuszczonych przez producenta, a dodanych przez uzytkownika koncowego lub przeprowadzonych
przez niego pozniejszych dziatan.

4.2

ZASADY BEZPIECZENSTWA i OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA

PRZECZYTAJ niniejszg instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia! Zachowaj do wykorzystania w przysztosci
w miejscu dostepnym dla wszystkich uzytkownikow.

CHRON urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi.

CHRON wszystkie oznaczenia, opisy, tabliczke znamionowa i w szczegdlnosci ostrzezenia przed zatarciem,

uszkodzeniem powodujgcym nieczytelnos¢ lub oderwaniem.

> ©© O]

Urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku PROFESJONALNEGO. Przed przystgpieniem do pracy zapoznaj sie
z procedurami i zasadami obstugi urzadzenia. Obstuga moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
PRZESZKOLONY i WYKWALIFIKOWANY personel.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zranienia lub znacznych obrazen ciata!

>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za odniesione urazy ciata bedgce nastepstwem NIEPRAWIDLOWEGO
UZYTKOWANIA. Podczas wszystkich operacji wykonywanych na urzadzeniu (montaz, konserwacja, czyszczenie
itd.) operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), aby zapobiec lub

zminimalizowa¢ obrazenia, ktérym nie mozna zapobiec w inny sposob.

Przed instalacjg urzgdzenia sprawdz nosnosc¢ elementéw konstrukcyjnych, do ktérych bedzie przymocowane lub
po ktérych bedzie sie poruszaé. NIEWLASCIWE, NIESTARANNE Iub NIESTABILNE zamocowanie urzadzenia
moze doprowadzié do jego uszkodzenia, a takze stwarza¢ bedzie realne ZAGROZENIE dla ludzi znajdujgcych sie

w poblizu.

> B

Po ustawieniu urzgdzenia w miejscu pracy ZABLOKUJ kota (w przypadku wersji przejezdnej), aby
przeciwdziata¢ zjechaniu z pozycji albo stoczeniu sie urzadzenia z nieréwnej powierzchni.
Po kazdej zmianie pozycji ZABLOKUJ kota jezdne.
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! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zranienia lub znacznych obrazen ciata!

Urzadzenia NIE WOLNO uruchamia¢ przed upewnieniem sie, ze sprawdzono ciggtosc i potgczenie przewodu
ochronnego PE.

> B

ZABRONIONE sg samowolne modyfikacje urzadzenia oraz instalowanie dodatkowych elementdw, ktore nie sg
czescig urzadzenia lub dodatkowym wyposazeniem!

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zaktocen w pracy.

Temperatura przettaczanego powietrza NIE MOZE przekraczaé +60°C.

Temperatura otoczenia podczas pracy MUSI zawiera¢ sie w przedziale od —20°C do +40°C w innym wypadku,
przy wyzszej temperaturze silnik elektryczny wentylatora bedzie narazony na NIEDOSTATECZNE CHLODZENIE,

ktére w konsekwencji moze spowodowac jego uszkodzenie.

Wilgotno$é wzgledna otoczenia NIE MOZE przekraczaé 95% bez kondensacji. Nadmierna wilgoé zawarta

w powietrzu moze uszkodzic filtr powietrza i niekorzystnie wptywac na silnik elektryczny.

Cisnienie atmosferyczne MUSI zawierac sie w przedziale od 800 hPa do 1100 hPa.

Zapylenie graniczne filtrowanego powietrza NIE MOZE przekroczyé 3 g/m3.

Urzadzenie NIE MOZE pracowaé w $rodowisku, ktére moze powodowaé przyspieszone tempo korozji.

e dld >l d

NIE ZATYKAJ lub NIE ZAStANIAJ wylotu powietrza zastaniajac czesciowo albo catkowicie wylot z urzadzenia.
Zmniejszy lub catkowicie zablokuje to przeptyw powietrza przez urzadzenie co moze uszkodzi¢ silnik elektryczny
w wyniku NIEDOSTATECZNEGO CHLODZENIA.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ zniszczenia urzadzenia, uszkodzenia mienia, zranienia lub obrazen ciata.

Po kazdej zmianie pozycji urzadzenia mobilnego uzytkownik MUSI zablokowac kota, aby zabezpieczy¢ przed

stoczeniem sie urzadzenia z nieréwnosci.

ZABRANIA si¢ pozycjonowania urzagdzenia mobilnego na pochytosci wiekszej niz 3%! Niespetnienie tego
warunku moze doprowadzi¢ do przewrocenia sie urzgdzenia podczas manewrowania ramieniem odciggowym
zainstalowanego na urzadzeniu. Urzadzenie jest stabilne we wspétpracy z ramieniem 2 lub 3 m ERGO pod

warunkiem speklnienia powyzszego wymagania.

> B B

Urzadzenie przystosowane jest do wspotpracy z ramionami odsysajacymi typu ERGO o dtugosci maksymalnie
3 m. ZABRANIA si¢ uzytkowania urzgdzenie jest z ramionami odciaggowymi o dtugosci przekraczajacej 3 m!
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! NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ ciezkiego uszczerbku zdrowia albo $Smierci w wyniku porazenia pradem elektrycznym!

Urzadzenia NIE WOLNO uruchamia¢ przed upewnieniem sie, ze sprawdzono ciggtosc i potgczenie przewodu
ochronnego PE.

! NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub eksplozji!

ZABRONIONE jest stosowanie urzadzenie do transportowania powietrza zawierajgcego zanieczyszczenia ZRACE,
ktére moga oddziatywac niekorzystnie na urzadzenie!

RADIOAKTYWNEGO lub zanieczyszczonymi PATOGENAMI i innymi niebezpiecznymi substancjami

stwarzajacymi wysokie niebezpieczenstwo dla zdrowia i zycia cztowieka.

ZABRONIONE jest stosowanie urzgdzenia do transportowania mieszaniny powietrza z SUBSTANCJAMI
PALNYMI w postaci gazéw, par, mgiet lub pytéw, ktore tworzg z powietrzem ATMOSFERE WYBUCHOWA!

: ZABRONIONE jest stosowane urzadzenia do oczyszczania powietrza z PYLU RAKOTWORCZEGO,

4.3 WYMAGANY SPRZET OCHRONY OSOBISTEJ

ZALECANE SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Nakaz stosowania maski przeciwpytowej
@ Ostrzezenie wskazuje na wymaog uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacji.

Nakaz odigczenia urzgdzenia od sieci elektrycznej
Ostrzezenie wskazuje na wymog odtgczeniu urzadzenia od zasilania w przypadku prowadzenia
konserwaciji, wykrywania usterek i podobnych czynnosci wymagajgcych otwarcie pokryw i dostepu

do niebezpiecznych elementéw, szczegdlnie do wirnika wentylatora.
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4.4

OSTRZEZENIA

ZALECANE OZNAKOWANIE NA URZADZENIU LUB W JEGO POBLIZU

UWAGA: Zagrozenie zwigzane z atmosferg zapylona!

Urzadzenie samo w sobie nie jest zrédiem emisji pytu i posiada szczelng obudowe,

lecz z uwagi na przeznaczenie urzadzenia do oczyszczania powietrza, pyt z procesu filtracji gromadzi
sie we wnetrzu, na powierzchniach filtréw oraz na zsypie i w pojemniku na pyt. Kazdorazowe
otwarcie urzagdzenia lub oprdznianie pojemnika na pyt prowadzi do kontaktu uzytkownika

z potencjalnie szkodliwym pytem technologicznym.

4.5

INFORMACJE O RYZYKU RESZTKOWYM

Firma KLIMAWENT S.A. wykonat Ocene Ryzyka przeprowadzong zgodnie z normg EN ISO 12100. Ocena

ta wykazuje pozostajgce ryzyko resztkowe dla powyzszego urzadzenia (maszyny) i jest zilustrowane w tym

rozdziale. Ponizsza tabela przedstawia informacje o ryzyku resztkowym oraz zasady postepowania w trakcie

uzytkowania w kazdej fazie zycia urzadzenia.

UWAGA: URZADZENIE JEST BEZPIECZNE POD WARUNKIEM PRZESTRZEGANIA
POSTANOWIEN PRZEDSTAWIONYCH W PONIZSZEJ TABELI.

Tabela 6 Zasady bezpieczeristwa i informacje o ryzyku resztkowym

ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

L.p. Faza Zagrozenie Postepowanie
Uderzenie Stosuj Srodki ochrony osobistej zabezpieczajgce przed przypadkowym
. . ’ otarciem, skaleczeniem i zranieniem w szczegolnosci rekawice
A. Rozpakowywanie |otarcie, C o . .
. . antyprzecigciowe, odziez ochronng i buty robocze. Podczas przechodzenia
przewrécenie : : s )
i pracy obok urzadzenia zwrd¢ uwage na wystajgce elementy.
Uderzenie, . . . . . - L
otarcie W trakcie przemieszczania urzadzenia manipuluj min zapobiegajac przed
Przewozenie, rzewr;:icenie niekontrolowanym zjechaniem lub przemieszczeniem, ktore moze
B. podnoszenie E dunku spowodowac najechanie, uderzenie lub zmiazdzenie przez docisniecie.
tadunku zsunieci,e Zawsze asekuruj urzadzenie podczas przemieszczania! Blokuj kota
tadunku po kazdej zmianie pozycji.
Stosuj srodki ochrony osobistej zabezpieczajace przed przypadkowym

Uderzenie, otarciem, skaleczeniem i zranieniem o wystajace elementy. Stosuj sie

C. Przechowywanie |otarcie, do zasad opisanych w pkt. 5 — TRANSPORT i PRZECHOWYWANIE -
przewrocenie str. 23, aby zabezpieczy¢ konstrukcje urzadzenia przed uszkodzeniem,
rozszczelnieniem, zgnieceniem albo zniszczeniem.

Uzytkownik musi przygotowa¢ odpowiednie podfoze dostosowane
do wielkosci i wagi urzgdzenia, a powierzchnia musi by¢é wypoziomowana
. i twarda, aby umozliwi¢ swobodne przemieszczanie oraz stabilng pozycje

Uderzenie, . . . 3
D. upadek podczas postoju, aprzede wszystkich, aby zabezpieczyé przez
P samoczynnym zsunieciem lub stoczeniem 2z miejsca postoju albo
przewroceniem - patrz pkt. 6.3 — INSTALOWANIE na str.26 i 6.1 -

Instalowanie OBSZAR PRACY i PRZESTRZEN KOMUNIKACYJNA na str. 25.

Porazeni Konieczne jest zapewnienie poprawnosci wykonania podigczenia
orazenie : . :
radem urzgdzenie do gniazda z przewodem ochronnym PE, sprawdzenie, czy

E. Fe)lektr cznvm wykonano potgczenie uziemiajgce gniazda z gtdwng szyng uziemiajacg —
wstrzys ym. patrz pkt. 6.41 — KONTROLA PRZEWODU PE W INSTALACJI

a ZASILAJACEJ na str. 29.
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ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

L.p. Faza Zagrozenie Postepowanie
Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu naroznikéw, w poblizu scian lub
Dyskomfort, . S
na obudowanych metalowych konstrukcjach ze wzgledu na mozliwosc
F. stres wywotany S . o L. Y
wywotania wibracji i rezonansow. Urzadzenie jest zrodtem hatasu. Umiesé
hatasem . . s . .
odpowiednie ostrzezenia informujace o hatasie generowanym przez.
Uzytkownik lub pracodawca muszg przestrzegaé przepisow w zakresie
ochrony przed codziennym narazeniem operatorow na hatas generowany
Hatas, w miejscu pracy (wymagane przez obowigzujgce normy europejskie
G. dyskomfort, i krajowe) oraz wymagac stosowania srodkéw ochrony osobistej (stuchawki,
zmeczenie stopery itp.) wzaleznosci od ogdlnego poziomu cisnienia akustycznego
w poszczegdlnych miejscach pracy oraz poziomu dziennego narazenia
osobistego pracownikéw.
H. Porazenie Upewnu. sig, ze poblerany. prad przez wentylator nie przekracza wartosci
podanej na tabliczce znamionowe;j silnika.
pradem/
poparzenia Unikaj kolejnych rozruchow silnika, ktore prowadzg do cigglych przecigzen
spowodowane . ; .
1. silnikiem uktadu rozruchowego, ktore przegrzewajg elementy elektryczne. Pozwdl
urzgdzeniu ostygna¢ przed ponownym uruchomieniem.
. Nie dotykaj silnika w trakcie i po dtugotrwatej pracy. Poczekaj
J. Poparzenie L oo . : . .
do ostygniecia obudowy silnika i powierzchni bezposrednio przylegtych.
Zapewnij planowang konserwacje, aby zapobiec awariom technicznym,
K. ktére moga wystapi¢ z czasem w wyniku nadmiernych wibracji — patrz 9.2 —
Rozruch / HARMONOGRAM PRAC KONSERWACYJNYCH na str. 39.
Uruchamianie /
Praca Nadmierne Nalezy unika¢ nadmiernych drgan, gdyz moga one powodowac
wibracje podwyzszony poziom hatasu, zatarcia tozysk, odksztatcenia albo pekniecia
L konstrukcji wirnika, poluzowanie $rub i nakretek waznych pofaczen,
’ a ostatecznie doprowadzi¢ do zniszczenia elementdw wirujacych i stworzyé
sytuacje zagrazajgca bezpieczenstwu operatoréw i oséb znajdujgcych sie
w poblizu.
Zarowno uzytkownik koncowy, jak i instalator muszg wzigé pod uwage
ryzyko wynikajgce z przettaczania mieszanin powietrza innych niz
M Zatrucie / dozwolone przez niniejszg instrukcje. Wskaza¢ odpowiednimi znakami
) uduszenie wszystkie rodzaje niebezpieczenstw zwigzanych z sytuacjami wynikajgcymi
Z nieprzestrzegania postanowien dotyczacych dozwolonego zastosowania
urzgdzenia.
Zachowaj minimalne odstepy urzadzenia od $cian lub przegréd podczas
instalacji, w przeciwnym razie moze to spowodowaC zagrozenia
N. Poslizanieci i niedogodnosci w zamknietych przestrzeniach podczas obstugi Iut?
°S(;Z?(""?°'e’ konserwacji - patrz pkt.6.1 - OBSZAR PRACY i PRZESTRZEN
upade KOMUNIKACYJNA na str. 25.
0. Prawidtowo oswietl obszar otaczajacy urzadzenie.
. Zawsze po zmianie pozycji urzadzenia blokuj kota z hamulcami, aby
Uderzenie, . o L . . . . - .
P o i przeciwdziata¢ stoczeniu si¢ urzadzenia z nieréwnej powierzchni co moze
. Scisniecie, . T - . - S
. . spowodowac uszkodzenie innych urzadzen, uderzenie ludzi, zranieni,
przygniecenie : : : o o
przygniecenie ze skutkiem cigezkiego zranienia.
Konserwacja / Zachowaj minimalne odstepy urzgdzenia od scian lub przegrod podczas
Czyszczenie / Potkniecie, instalacji, w przeciwnym razie moze to spowodowa zagrozenia
Q. |Wykrywanie upadek, i niedogodnosci w zamknigtych przestrzeniach podczas obstugi lub
usterek / poslizgniecie konserwacji — patrz pkt.6.1 - OBSZAR PRACY i PRZESTRZEN
Demontaz KOMUNIKACYJNA na str. 25.
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ZAGROZENIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA

Faza

Zagrozenie

Postepowanie

Prawidtowo oswietl obszar otaczajgcy urzadzenie.

Operatorzy muszg by¢ wyposazeni w odpowiednie srodki ochrony osobistej
zabezpieczajgce przed poslizgnieciem: obuwie i odziez ochronna.

Konieczne jest zapewnienie, ze gniazdo zasilajace, do ktérego podtagczone
jest urzadzenie posiada potaczenia uziemiajgce zyta PE — patrz pkt. 6.4.1 —
KONTROLA PRZEWODU PE W INSTALACJI ZASILAJACEJ na str. 29.

Ciecie/
zaplatanie /
kolizja /
porazenie
pradem/
oparzenia

Przed jakimikolwiek pracami konserwacyjnymi wytgcz i odtgcz zasilanie
od urzadzenia. Odczekaj do momentu catkowitego zatrzymania wszystkich
mechanizmow. Wentylator zatrzymuje sie z wolnym wybiegiem.

W trakcie konserwacji wirnika lub wnetrza wentylatora, nawet jesli zasilanie
zostato odigczone, moze dojs¢ do obrotu wirnika wywotanego przez
naturalne lub indukowane prady powietrza przeptywajgce przez urzgdzenie.
W rezultacie moze wystgpi¢ powazne ryzyko skaleczeni, przecigcia i/lub
zaplatania. Z tego powodu konieczne jest mechaniczne zablokowanie
ruchomych czesci wentylatora. Operatorzy muszg by¢ wyposazeni
w odpowiednie srodki ochrony osobistej takich jak rekawice przecieciowe
i odziez ochronna.

Surowo zabrania sie:

¢ konserwacji urzadzenia podczas jego pracy,

¢ zdejmowania oston, pokryw podczas pracy urzadzenia,
¢ konserwacji urzadzenia bez odigczenia zasilania.

Poparzenie

Nie dotykaj silnika po dtugotrwatej pracy. Poczekaj do ostygniecia obudowy
silnika i powierzchni bezposrednio przylegajacych. Dodatkowo poczeka;,
az temperatura wewnatrz i na zewnatrz osiagnie wartos¢, ktéra nie jest
niebezpieczna dla dotyku. Operatorzy muszg by¢é wyposazeni
w odpowiednie s$rodki ochrony osobistej takich jak rekawice i odziez
ochronna.

22

Urzadzenie filtrowentylacyjne RAK-1000 i RAK-2000 2024.05.09




5. TRANSPORT i PRZECHOWYWANIE

5.1
A.

B.

TRANSPORT
Temperatura podczas transportu MUSI zawiera¢ sie w granicach od —-30°C do +40°C.
Urzadzenie MUSI by¢ ostoniete od opaddw atmosferycznych nie dopuszczajac do wnikniecia wilgoci

lub zalania. Urzadzenie MUSI by¢ szczelnie ostoniete od wptywu warunkéw atmosferycznych.

5.1.1 PRZEMIESZCZANIE PODCZAS OBSLUGI CODZIENNEJ

Przemieszczaé na kotach asekurujgc podczas ruchu. Trzymacé za uchwyty lub korpus urzadzenia.

Poruszac¢ i pozycjonowac urzgdzenie na ptaskiej i poziomej powierzchni. Blokowac kota urzadzenia
po kazdej zmianie pozycji zabezpieczajgc przed mozliwym stoczeniem.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ zniszczenia urzadzenia, uszkodzenia mienia, zranienia lub obrazen ciata.

Po kazdej zmianie pozycji urzadzenia mobilnego uzytkownik MUSI zablokowac kota, aby zabezpieczy¢ przed
stoczeniem sie urzadzenia z pochytej powierzchni.

A
A

ZABRANIA sie pozycjonowania urzgdzenia mobilnego na pochytosci wiekszej niz 3% albo powierzchni
nieréwnej lub niedostatecznie sztywnej do utrzymania urzadzenia w stabilnej pozyciji! Niespetnienie tego
warunku moze doprowadzi¢ do przewrocenia sie urzgdzenia podczas manewrowania ramieniem odciggowym
zainstalowanego na urzgdzeniu. Urzadzenie jest stabilne we wspotpracy z ramieniem odciggowym o dtugosci

2 |ub 3 m typu ERGO pod warunkiem spetnienia powyzszego wymagania.

A.

D.

5.1.2 PRZEMIESZCZANIE (TRANSPORT) Z WYRZYSTANIEM URZADZEN
DZWIGNICOWYCH

Podczas przemieszczania na niewielkie odlegtosci urzadzenie moze by¢ podparte podnosnikiem
widtowym pod urzgdzeniem.

Urzadzenie MUSI by¢ caty czas asekurowane w trakcie transportu z wykorzystaniem podnosnikow
widtowych zabezpieczajac je przed zsunieciem i przewrdceniem.

Do przemieszczania urzadzenia i podnoszenia z wykorzystaniem urzadzen dzwignicowych lub
podnosnikéw widtowych albo przechowywania urzadzenie nalezy umiesci¢ na plecie i przymocowaé
pasami. Urzgdzenie MUSI by¢ przymocowane pasami do palety zabezpieczajagc je przez
przewréceniem.

UWAGA: Minimalna dtugos¢ widet to 700 mm — patrz gabaryty urzgdzen — Rysunek 3 i Rysunek 4.

5.2 PRZECHOWYWANIE

A.

Urzgdzenie nalezy przechowywaC w stanie ztozonym, tj. z zamknietymi pokrywami i drzwiami.
Chronione przed wplywem wilgoci i wnikaniem pytu oraz zewnetrznymi warunkami atmosferycznymi
przede wszystkich chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych lub innym zrédtem
ciepta lub promieniowaniem.

Urzadzenie moze by¢ przechowywane na palecie typu EURO, ale wéwczas nalezy zapewnic
odpowiednig ochrone wnetrza przed wniknigciem wilgoci.
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C. Miejsce przechowywania musi by¢ suche, niezapylone, o temperaturze od -30°C do +40°C,
a urzgdzenie musi byé catkowicie puste i zabezpieczone przed wnikaniem wilgoci. Wilgotnos¢
wzgledna nie moze przekracza¢ 95%, bez kondensaciji.

D. Urzadzenie MUSI by¢ zabezpieczone przed wptywem wstrzasow, ktére mogtyby zagrozi¢ jego
integralnosci.

E. Urzadzenie MUSI by¢ zabezpieczone przed wptywem substanciji utleniajgcych lub zracych, mogacych
wptywaé niekorzystnie na materiaty uszczelniajgce i przyspieszy¢ erozje materiatow, np.: korozje.

F. NIEDOPUSZCZALNE jest obcigzanie urzgdzenia sitami mogacymi odksztatci¢ lub zniszczy¢é obudowe
urzadzenia.

G. Istotne jest, aby silnik i wirnik wentylatora nie pozostawat w bezruchu przez diugi czas, zaréwno

podczas przechowywania, jak i wtedy, gdy system, w ktérym zostanie umieszczone urzadzenie, jest
jeszcze w budowane lub jest w stanie postoju. W tych okresach nalezy sprawdzac¢ stan wirnika
i wentylatora, obracajgc wirnik, aby unikng¢ uszkodzenia tozysk silnika, a zwtaszcza utlenienia torow
tozyskowych.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia silnika elektrycznego wraz z automatyka sterujaca oraz filtra nabojowego

CHRON urzadzenie przed uszkodzeniami mechanicznymi i wniknieciem wilgoci w wyniku skutkéw podtopienia,
zalania lub opaddéw atmosferycznych.

CHRON urzadzenie przed skrajnymi warunkami temperaturowymi podczas transportu. Transportowanie

> B

i przechowywanie dopuszczalne sg w zakresie temperatur od -30°C do +40°C.

1 UWAGA

Firma KLIMAWENT S.A. nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia mechanizmow na skutek dtugotrwatej
bezczynnosci.

Firma KLIMAWENT S.A. nie jest odpowiedzialna za uszkodzenia filtréw na skutek przechowywaniu w miejscu

> B

o nieodpowiedniej wilgotnosci i wentylaciji.
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6.

MONTAZ, INSTALOWANIE i URUCHOMIENIE

6.1 OBSZAR PRACY i PRZESTRZEN KOMUNIKACYJNA

Urzgdzenie musi by¢ umieszczone w miejscach ostonietych od wptywu niekorzystnych warunkéw

atmosferycznych i wolnych od czynnikéw korozyjnych.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo i wygode komunikacji oraz ergonomiczng obstuge urzadzenia konieczne
jest zapewnienie wolnego obszaru wokdot maszyny, aby zapobiec ryzyku wypadkow.

Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢c co najmniej 0,75 m wolnego miejsca, a od strony drzwi
rewizyjnych filtrow dodatkowo 1,0 m wiecej, aby umozliwi¢ wymiane filtrow.

Ze wzgledu na wylot powietrza u dotu, urzgdzenie nie wolno kfas¢ bezposrednio na dolnej ptycie podczas
jego uzytkowania. Nalezy je zamontowa¢ na wysokosci umozliwiajgc swobodny wyptyw powietrza.
Minimalna odlegtos¢ dolnej ptyty od przegrody to 100 mm. Ponadto przestrzen pod urzadzeniem musi
umozliwia¢ swobodny rozptyw powietrza z dala od urzgdzenia, ktore réwnoczesnie jest powietrzem

chtodzgcym silnik elektryczny.

Nad urzadzeniem nalezy pozosta¢ odpowiednig przestrzern do montazu ramienia odciggowego ERGO,
aby umozliwi¢ jego swobodne manewrowanie.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia silnika elektrycznego wraz z automatyka sterujaca oraz filtra nabojowego

Urzadzenie jest przystosowane do pracy wyiacznie w pozycji z otworem ssagcym skierowanym do gory.

ZABRONIONE jest montowanie urzgdzenie na wysokosci z otworem ssgcym skierowanym w dét!

Przestrzenie wokoét urzadzenia nalezy pozostawi¢ wolne, aby umozliwi¢ bezpieczne prowadzenie prac

konserwacyjnych.

6.2 MONTAZ

Urzadzenie dostarczane jest gotowe do uzytku. Przed uruchomienie nalezy zamontowac zestawy jezdne albo

zestawy wieszakow. Zestawy montazowe i kotowe nalezy przykreci¢ do ztgczy gwintowych w korpusie urzadzenia

srubami dostarczonymi z zestawami. Zastosowaé sSruby z gwintem M6. Dokreca¢ sruby momentem

nieprzekraczajgcym 5 Nm.
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6.3 INSTALOWANIE

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zranienia lub znacznych obrazen ciata!

Przed instalacjg urzgdzenia sprawdz nosnosc¢ elementéw konstrukcyjnych, do ktérych bedzie przymocowane lub
po ktérych bedzie sie poruszaé. NIEWLASCIWE, NIESTARANNE Iub NIESTABILNE zamocowanie urzadzenia
moze doprowadzié do jego uszkodzenia, a takze stwarza¢ bedzie realne ZAGROZENIE dla ludzi znajdujgcych sie

w poblizu.

Po ustawieniu urzgdzenia w miejscu pracy ZABLOKUJ kota (w przypadku wersji przejezdnej), aby
A przeciwdziata¢ zjechaniu z pozycji albo stoczeniu sie urzadzenia z nieréwnej powierzchni.

Po kazdej zmianie pozycji ZABLOKUJ kota jezdne.

WielkoS¢ obszaru przewidzianego do ergonomicznej i bezpiecznej obstugi urzgdzenia pokazano w pkt. 6.1 —
OBSZAR PRACY i PRZESTRZEN KOMUNIKACYJNA.

Urzgdzenie nalezy potgczy¢ z
o zasilaniem elektrycznym (patrz pkt. 6.3.3 — PODLACZANIE ZASILANIA na str. 26) i
e ramieniem odciggowym typu ERGO.

Wszystkie czynnosci instalacyjne muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel z potwierdzonymi
uprawnieniami po uprzednim zapoznaniu sie wymaganiami — patrz pkt. 4.2 — ZASADY BEZPIECZENSTWA
i OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA — na str. 17.

6.3.1 URZADZENIE MOBILNE

Uzytkownik musi przygotowa¢ odpowiednie podtoze dostosowane do wielkosci i wagi urzadzenia, a powierzchnia
musi by¢ wypoziomowana, ptaska i dostatecznie sztywna, aby zapobiec stoczeniu urzgdzenia pod wplywem
wlasnego ciezaru lub przewrdceniu w momencie manewrowania ramieniem odciggowym. Wykorzystujgc
urzadzenie mobilne nalezy blokowac jego kota po kazdej zmianie pozyciji.

6.3.2 URZADZENIE STACJONARNE

Uzytkownik musi przygotowa¢ odpowiednie podtoze dostosowane do wielkosci i wagi urzadzenia, a powierzchnia
musi by¢ ptaska i dostatecznie wytrzymata, aby zapobiec oderwaniu w momencie manewrowania ramieniem
odciggowym. Wykorzystujgc urzgdzenie stacjonarne nalezy przymocowac wykorzystujgc do tego celu wieszaki
montazowe dostarczane osobno.

6.3.3 PODLACZANIE ZASILANIA

A. Urzadzenie wymaga podiagczenia zasilania elektrycznego, ktére spetnia przede wszystkim minimalne
wymagania dla silnika elektrycznego napedowego wentylatora, tj. zmiennos$¢ napiecia w sieci musi
zawierac sie w granicach +5%. Projekt i wykonanie potgczenia elektrycznego z zasilaniem musi byé
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka i zgodnie ze schematami w pkt. 12 — SCHEMATY
ELEKTRYCZNE na str. 47 oraz z instrukcjg obstugi silnika elektrycznego.

B. Urzadzenie MUSI by¢ zasilane prgdem przemiennym 1-fazowym 230V / 50 Hz — patrz pkt. 12 —
SCHEMATY ELEKTRYCZNE na str. 47. Nie dopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje.
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C. Urzadzenie MUSI by¢ zasilane pragdem dostosowanym do poboru mocy urzadzenia — patrz dane
techniczne w pkt. 3.3 — DANE TECHNICZNE na str. 15.

D. Urzadzenie MUSI by¢ podtgczone do instalaciji zaopatrzonej w zyte PE.

1 UWAGA

Uzytkownik ma obowiazek przestrzegaé postanowien zapisanych w niniejszej instrukciji i instrukcjach
odnosnych tj. instrukcji obstugi silnika elektrycznego. Niniejsza instrukcja NIE zawiera instrukcji obstugi silnika

elektrycznego.

! NIEBEZPIECZENSTWO

Mozliwos¢ ciezkiego uszczerbku zdrowia albo $Smierci w wyniku porazenia pradem elektrycznym!

Urzadzenia NIE WOLNO uruchamia¢ przed upewnieniem sie, ze sprawdzono ciggtosc i potgczenie przewodu
ochronnego PE.
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6.3.1 PODLACZENIE RAMIENIA ODCIAGOWEGO ERGO

Do montazu ramienia typu ERGO wymagany jest klucz ptaski lub oczkowy o rozmiarze 11 mm do przykrecenia
srub szesciokgtnych o rozmiarze M6x55. W przypadku s$rub z tbem walcowym i gniazdem szesciokgtnym
potrzebny jest klucz imbusowy (ampulowy) o rozmiarze 8 mm.

Podczas skrecania ramienia do kré¢ca nalezy dokrecac sruby naprzemiennie majgc na uwadze rownomierne ich
dokrecanie. Moment dokrecenia srub nie moze przekracza¢ 5 Nm. Nie nalezy uzywac wkretakéw elektrycznych,
pneumatycznych lub podobnych o duzej sile dokrecenia! Po skreceniu ramienia odciggowego sprawdzic¢
szczelnos¢ potgczenia podczas proby ruchowej i podczas pracujgcego wentylatora poruszajac ramieniem
odciggowym i nastuchujgc ewentualnych przedmuchow powietrza. W razie potrzeby dokrecic sruby.

3 ~
z ~
< AN

s b M6x55-8.8
S % , ~ max 5 Nm

Rysunek 5 Kréciec montazowy ERGO LUX
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6.4 URUCHAMIANIE /| KONTROLA
A. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy:

e Sprawdzic stan i podtgczenie instalacji do przewodu PE.
B. W czasie prébnego uruchomienia nalezy sprawdzic:

o wartos¢ napiecia zasilania,

o wartos¢ pradu pobieranego przez urzadzenie,

e czy nie wystepujg nadmierne drgania lub inne nieprawidtowosci pracy silnika.

INFORMACJA

Uzytkownik ma obowiagzek przestrzega¢ postanowien zapisanych w niemniejszej instrukcji i instrukcjach
odnosnych tj. instrukcji obstugi silnika elektrycznego. Niniejsza instrukcja NIE zawiera instrukcji obstugi

silnika elektrycznego.

6.4.1 KONTROLA PRZEWODU PE W INSTALACJI ZASILAJACEJ

Urzgdzenie jest dostarczane z przewodem, ktéry jest wyposazony w jednofazowag wtyczke przemystowa
z przewodem ochronnym (PE). Przed uruchomieniem urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢, czy przewod ochronny jest
prawidtowo podtgczony do przewodu ochronnego w instalacji zasilajgcej. Brak aktywnego przewodu ochronnego
podczas pracy urzadzenia moze prowadzi¢ do ryzyka porazenia prgdem elektrycznym!

! NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Urzadzenia NIE WOLNO uruchamia¢ przed upewnieniem sie, ze sprawdzono ciggtosc i potgczenie przewodu
ochronnego PE. Sprawdz stan instalacji zasilajacej urzgdzenie przed jego uruchomieniem.
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7. UZYTKOWANIE

71 OBSLUGA

Urzadzenie musi by¢ zamontowane pionowo lub pozycjonowane na poziomej powierzchni, poniewaz beda na
nim montowane ramiona ERGO, ktére wymagaja poziomego ustawienia. W przeciwnym wypadku bedzie istniata
mozliwo$¢ samoczynnej zmiany pozycji urzgdzenia oraz ramienia odciggowego.

Obie wersje urzadzen s wyposazone w kabel zasilajgcy o dtugosci 5 m zakonczony wtyczka. Przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy podtgczy¢ do odpowiedniego gniazda zasilajgcego 1-fazowego.

Kazdorazowo po zakonczeniu uzytkowania urzgdzenie zaleca sie odigczanie zasilania wytgcznikiem

na urzadzeniu oraz wyjecie wtyczki z gniazda zasilajagcego.

711 ROZDZIELNICA i PANEL STEROWANIA

Urzgdzenie musi byC zasilane prgdem przemiennym 1-fazowym 230V / 50 Hz. Urzadzenie zaopatrzone jest
w przewdd zasilajgcy 5 m zakoriczony wtyczkg przemystowg 1-fazowa.

Urzadzenie posiada panel sterujgcy potaczong z zespotem elektrycznym zasilajgcym wentylator. Zespdt
elektryczny zlokalizowany jest z przodu urzadzenia na dole w zamknigtej komorze za panelem sterujgcym. We
wnetrzu rozdzielnicy znajduje sie aparaty elektryczne (patrz pkt. 12.1 — str. 48). Z przodu urzadzenia od strony
drzwi inspekcyjnych znajduje sie panel sterujgcy (patrz Rysunek 6 ponizej), na ktérym znajdujg sie elementy
sterujgce, stuzagce do kontrolowania i manipulowania pracg urzadzenia.

Na panelu sterujgcym znajduja sie elementy sygnalizujgce i przyciski takie jak:
e przetgcznik obrotowy ZASILANIE z pozycjami ON i OFF,

e przetgcznik dwuprzyciskowy WENTYLATOR 2z przyciskami START i STOP oraz bialg lampka
sygnalizujaca prace wentylatora,

e 2z06ita lampka ALARM FILTR sygnalizujgcg graniczne zanieczyszczenie filtrow,

o z06ita lampka ALARM SILNIK sygnalizujgca stany alarmowe silnika.

PANEL
STEROWANIA

Rysunek 6 Lokalizacja rozdzielnicy i panelu sterowania
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ZASILANIE WENTYLATOR ALARM ALARM
OFF / ON START / STOP FILTR SILNIK

N

O

Rysunek 7 Wyglad panelu sterowania
S1 - Przetacznik podswitlany zasilania; S1.H1 — Lampka syngalizujgca pojawienie sie napiecia w ukfadzie
zasilania; S2 — Przycisk uruchomienia i zatrzymania wentylatora; S2.H2 — Lampka zielona sygnalizujgca prace
wentylatora; H3 — Lampka Zofta sygnalizujgca graniczne zanieczyszczenie filtra nabojowego;
H4 - Lampka czerwona sygnalizujgca alarm silnika;

7.1.2 WLACZANIE ZASILANIA

! OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo:
e wciagniecia ubrania lub konczy;
o uderzenia zamykajacymi sie drzwiami pod wptywem podcisnienia;
o uderzenie impulsem sprezonego powietrza;
e uderzeniem powietrzem wylotowym z komory wylotowej;
e narazenie na nadmierny hatas o charakterze impulsowym.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze drzwi inspekcyjne do filtréw oraz pokrywy urzadzenia
sg zamkniete.

NIE ZBLIZAJ koriczyn lub innych czesci ciata albo garderoby do nieuzbrojonego krééca ssacego urzadzenia
podczas pracy wentylatora. Urzadzenie spetnia swoje zadanie w ztozeniu z odpowiednim ramieniem odciggowym.

A. W celu zatgczenia zasilania ustaw przetgcznik obrotowy ZASILANIE znajdujgcy panelu sterujacym
w pozycji ON — patrz na Rysunek 7 na str. 32 powyzej. W obwodzie zasilania pojawi sie napiecie,
a nastepnie zaswieci sie biata lampka $1.H1 znajdujaca sie w przetgczniku S1.

7.1.3 WLACZANIE WENTYLATORA

A. Wecisnij zielony przycisk START w przetgczniku S2 znajdujgcy sie na panelu sterowania. Praca
wentylatora jest sygnalizowana swieceniem biatej lampki $2.H2 posrodku tego przetacznika — patrz na
Rysunek 7 na str. 32 powyzej.
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7.1.4 WYLACZANIE WENTYLATORA

A. Wocisnij czerwony przycisk STOP w przefagczniku S$2 znajdujgcym sie na panelu sterowania. Wentylator
zatrzyma sie z wolnym wybiegiem. Lampka biata $2.H2 zgasnie — patrz na Rysunek 7 na str. 32
powyze;.

7.1.5 WYLACZANIE ZASILANIA

A. Wylgcz zasilanie ustawiajgc przetagcznik ZASILANIE w pozycji OFF. Lampka S1.H1 zgasnie — patrz na
Rysunek 7 na str. 32 powyzej.

7.1.6 SYGNALY ALARMOWE

! OSTRZEZENIE

Niezwtocznie REAGUJ na sygnaty alarmowe wyswietlane przez zespot sterujacy i podejmuj natychmiastowe
DZIALANIA NAPRAWCZE!

7.1.6.1 AWARIA SILNIK

W przypadku urzgdzen typu RAK w rozdzielnicy elektrycznej, silnik wentylatora zabezpieczony jest wytgcznikiem
silnikowym Q1M.

Whylgcznik silnikowy Q1M zabezpiecza silnik wentylatora przed przecigzeniem, zwarciem oraz nastepstwem
zablokowanego rozruchu. W przypadku zadziatania wylagcznika Q1M uktad sterowania odtgczy obwdd zasilania
silnika — wentylator wytgczy sie oraz zgasnie biata lampka S2.H2 — patrz Rysunek 7 na str. 32, a alarm zostanie
zasygnalizowany przez pulsacyjne swiecenie czerwonej lampki H4 ,,ALARM SILNIK”. Po wystgpieniu tego
alarmu nalezy zidentyfikowaC przyczyne alarmu, nastepnie sprawdzi¢ stan silnika pod wzgledem elektrycznym
i mechanicznym.

! UWAGA

é Uruchomienie alarmu skutkuje zablokowaniem dziatania ukladu sterowania do chwili usuniecia przyczyny
alarmu.

7.1.6.2 AWARIA FILTR

W przypadku osiggniecia granicznych oporéw przeptywu przez filtry na presostacie B1 wystgpi sygnat
uruchamiajgcy alarm sygnalizowany przez pulsacyjne swiecenie zottej lampki H3 ,,ALARM FILTR”. Alarm ten
pojawi sie w momencie granicznego zanieczyszczenia filtrow spowodowanego zazwyczaj trwatym ich
zanieczyszczeniem, czyli zuzyciem. W momencie wystgpienia alarmu sygnalizowany lampkg ALARM FILTR
gasnie biata lampka $2.H2.

7.1.7 AWARYJNE ZATRZYMANIE URZADZENIA

W celu awaryjnego zatrzymania urzadzenia nalezy przekreci¢ przetgcznik ZASILANIE w pozycje OFF albo
wcisng¢ przycisk S2 ,,STOP” (czerwone pole) na panelu zespotu elektrycznego — patrz na Rysunek 7 na str. 32
powyze;.
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! OSTRZEZENIE

Wentylator po odfagczeniu zasilania zatrzyma sie z wolnym wybiegiem wynikajacym z bezwiadnosci
wirujacego wirnika i silnika elektrycznego!

7.1.8 POWROT DO NORMALNEGO DZIALANIA PO USUNIECIU PROBLEMU

Uruchomienie urzgdzenia po zatrzymaniu w wyniku awarii wymaga wykonania kontroli pracy urzgdzenia — nalezy
uruchomi¢ urzadzenie i pozwoli¢ pracowaé przez co najmniej 15 min, aby ustabilizowa¢ jego parametry
i upewnic¢ sie, ze nie ma problemdéw, a awaria nie powraca. Po tym czasie urzadzenie mozna bezpiecznie
uzytkowac.

Ponowne uruchomienie wykonac¢ zgodnie z pkt. 7.1.2 - WLACZANIE ZASILANIA na str. 321 7.1.3 - WLACZANIE
WENTYLATORA na str. 32 i wzig¢ pod uwage wszystkie wytyczne przedstawione w tabeli ,Tabela 6 Zasady
bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym” — patrz pkt. 4.5 — INFORMACJE O RYZYKU RESZTKOWYM
na str. 20.

7.1.9 NIEPLANOWANE ZATRZYMANIE i PONOWNE URUCHOMIENIE

W sytuacji zaniku zasilania wentylator zatrzyma sie z wolnym wybiegiem. W takie sytuacji nalezy przed
ponownym uruchomieniem najpierw skontrolowa¢ stan urzgdzenia czy aparaty elektryczne w zespole
elektrycznym sg sprawne i nieulegly uszkodzeniu.

Urzadzenie nalezy uruchomic i pozwoli¢ pracowac przez co najmniej 15 min, aby ustabilizowa¢ jego parametry
i upewnic sie, ze nie ma probleméw. Po tym czasie urzgdzenie mozna bezpiecznie uzytkowac.

Ponowne uruchomienie wykonac¢ zgodnie z pkt. 7.1.2 - WLACZANIE ZASILANIA na str. 321 7.1.3 - WLACZANIE
WENTYLATORA na str. 32 i wzig¢ pod uwage wszystkie wytyczne przedstawione w tabeli ,Tabela 6 Zasady
bezpieczenstwa i informacje o ryzyku resztkowym” — patrz pkt. 4.5 — INFORMACJE O RYZYKU RESZTKOWYM
na str. 20.

7.1.10 WYMIANA FILTROW

Urzadzenie nie posiada presostat réznicowy mierzacy opory przeptywu stawiane przez filtry w urzgdzeniu.
Z biegiem uzytkowania filtry ulegajg stopniowemu zapychaniu az do momentu ich catkowitego zuzycia, ktére jest
sygnalizowane swieceniem zéttej lampki ostrzegawczej ALARM FILTR.

A. Wylacz wentylator przyciskiem S2 ,,STOP” na panelu sterowania i poczekaj az wentylator sie zatrzyma
i ustanie przeptyw powietrza — patrz pkt. 7.1.3 — WLACZANIE WENTYLATORA na str. 32.

B. Wyigcz zasilanie przetgcznikiem S1 ustawiajgc go w pozycji OFF — patrz pkt. 7.1.5 — WYLACZANIE
ZASILANIA na str. 33, a nastepnie wyciggnij wtyczke z gniazda zasilajagcego. Upewnij sie, ze nikt nie
uruchomi urzgdzenia podczas prac konserwacyjnych.

C. Otwoérz drzwi rewizyjne i wysun filtry z komory. Zwrd¢ uwage na ich stopien zuzycia oraz iloS¢ godzin
pracy na liczniku czasu pracy. Zanotuj, aby w przysztosci przewidzie¢ moment wymiany.

D. Wsun nowe filtry w takiej samej kolejnosci tj.: mata weglowa FCR (we wnece pod filtrem kompaktowym)
— filtr kompaktowy FKR (na spodzie) — filtr siatkowy FWR (na gérze) — patrz pkt. 3.2.2 — CZESCI
WYMIENNE na str. 14.
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FWR-
AN

Rysunek 8 Kolejnos¢ filtrow w urzadzeniu

7.1.101 WYMIANA WLOKNINY FKR W FILTRZE WSTEPNYM

Filtr wstepny wykonany jest jako kaseta metalowa obustronnie zamknigta siatkg, w ktérej znajduje sie mata
fitracyina FWR o grubosci 50 mm. W celu wymiany maty nalezy zdemontowacC jedng z siatek, ktora
przymocowana jest wkretami obudowy. Wymieni¢ mate i skreci¢ elementy z powrotem — patrz Rysunek 9 ponizej
oraz pkt. 3.2.2 - CZESCI WYMIENNE na str. 14.

‘ WKRETY

MATA FILTRACYJNA
FWR

Rysunek 9 Demontaz kasety filtra wstepnego
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7.2 SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

W trakcie obstugi, konserwaciji, czyszczenia, tj. uzytkowania, czyszczenia pojemnik ze pytu i osaddw, czyszczenia
wnetrza pojemnika i innych czynnosci konserwacyjnych zawsze stosuj srodki ochrony osobistej:

ZALECANE SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Nakaz stosowania maski przeciwpytowej

@ Ostrzezenie wskazuje na wymadg uzywania przez personel ochrony.
Srodki ochrony nalezy zawsze stosowaé podczas obstugi i konserwacji.

Nakaz odigczenia urzgdzenia od sieci elektrycznej

Ostrzezenie wskazuje na wymadg odtgczeniu urzadzenia od zasilania w przypadku prowadzenia

konserwaciji, wykrywania usterek i podobnych czynnosci wymagajgcych otwarcie pokryw i dostepu

do niebezpiecznych elementéw, szczegdlnie do wirnika wentylatora.

Patrz réwniez zasady opisane w pkt. 4.2 — ZASADY BEZPIECZENSTWA i OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA
na str. 17 powyze;.
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8. ZAKLOCENIA W PRACY, PRZYCZYNY, SRODKI ZARADCZE
L.p- Problem Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Zadziatanie wytgcznika Q1M i Sprawdz stan uzwojen silnika.
1 Pulsacyjne $wiecenie lampki | przekaznika K2T. Przecigzenie
' czerwonej ALARM SILNIK | silnika lub zwarcie w obwodzie ] o
. Sprawdz czy silnik nie jest zablokowany.
zasilania silnika.
Graniczne zanieczyszczenie filtrow
. . . | —zadziatanie przekaznika K1T Sprawdz stan filtréw. W przypadku
5 Pulsacyjne $wiecenie lampki w wvniku poiawienia si Kodzenia lub ZUZVGi .
. 36ttej ALARM FILTR yniku poj e uszkodzenia lub zuzycia wymien na
przekroczenia granicznego nowe.
cisnienia na filtrach
3. Zadziatanie wyfacznika Q1M Sprawdz stan uzwojen silnika.
Przecigzenie silnika lub zwarcie
4. w obwodzie zasilania silnika. Sprawdz czy silnik nie jest zablokowany.
Wentylator
nie uruchamia sie
Sprawdz obecnos¢ napiecia
5. Brak zasilania. na zaciskach L1, N, PE listwy X1.
Popraw parametry zasilania.
6 Zatkany kréciec ssawny lub ramie | Sprawdz stan, oczys¢ krociec i ramie
' odciggowe. odciagowe, otwdrz przepustnice.
Sprawdz stan filtréw. W przypadku
7. Brak albo bardzo niski Znacznie zanieczyszczenie filtrow. | uszkodzenia lub zuzycia wymien na
ciag wentylatora nowe.
Przywarcie lepkiego lub Wyeliminuj lub ogranicz zrdodto wilgoci
8. wilgotnego pytu do powierzchni lub substancji lepkich przedostajacych
filtra. sie do zasysanego powietrza.
9 Perforacja lub uszkodzenie Womie flt
. mien Tiitr na Nowy.
uszczelki dociskowe;. y w
10 Przedostawanie sie pytu Zbyt duze obcigzenie urzadzenia Ogranicz ilo$¢ pytu zasysanego przez
’ do instalacji ttocznej pytem. urzadzenie do urzadzenia.
11 Rodzaj pytu nie przewidziany Skontaktuj sie z producentem
' W przeznaczeniu urzgdzenia. KLIMAWENT S.A.
Utrata wywazenia wirnika w wyniku
uszkodzenia lub oblepienia
12. L i L Wymien wirnik na nowy.
Pojawienie sie drgan substancjami z filtrowanego
i wibracji w urzadzeniu powietrza.
13. Uszkodzenie tozysk silnika. Wymien silnik na nowy.
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Pojawienie sie drgan

Dokonaj inspekcji wnetrza, wykryj i usun

14. i wibracji w urzadzeniu Obce ciato we wnetrzu urzgdzenia. obce cialo.

Pojawienie sie hatasu
15. w postaci jednostajnego Uszkodzenie tozysk silnika. Wymien silnik na nowy.

szumu lub gwizdu

Pojawie.n ie sie hatasu . . Dokonaj inspekcji wnetrza, wykryj

16. W postaci przerywanego Ciato obce we wnetrzu urzgdzenia | . . :
dzwonienia i usun obce ciato.
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9. KONSERWACJA

9.1 OGOLNE WYTYCZNE

! OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo skaleczenia, zranienia lub $ciecia w wyniku obracajacych sie czesci urzadzenia

ODLACZ urzadzenie od zasilania elektrycznego, WYLACZ sterowanie, ZACZEKAJ az wszystkie mechanizmy
zatrzymajg sie. ZABEZPIECZ urzadzenie przed niekontrolowanym uruchomieniem!

STOSUJ srodki ochrony indywidualnej oraz odziez ochronng i obuwie robocze! KIERUJ sie zasadami
bezpieczeristwa — patrz wytyczne zawarte w pkt. 4 — BEZPIECZENSTO UZYTKOWANIA na str. 17.

> B

1 UWAGA

Za konserwacjg urzadzenia i jego czesci odpowiedzialny jest UZYTKOWNIK. Systematyczna konserwacja jest
warunkiem dla bezpiecznego uzytkowania oraz wypetnienia WARUNKOW GWARANCJI.

Wszelkie naprawy WYKONUJE PRODUCENT lub jego PRZEDSTAWICIEL. W przypadkach szczegélnych moze
to wykona¢ UZYTKOWNIK, ale w tym celu skontaktuj sie z producentem KLIMAWENT S.A. lub jego

> B>

przedstawicielem.

9.2 HARMONOGRAM PRAC KONSERWACYJNYCH

Tabela 7 Zalecane okresy kontroli i konserwaciji

Czasookres Dzialanie Uwagi
Raz na 1 + 3 miesigce | Sprawdz stan filtrow Pkt. 9.2.2
Raz na 3 + 6 miesigce Oczys¢ urzadzenie i jego podzespoty, aby unikngé Pkt 9.2.1

nadmiernego osadzania si¢ pytu we wnetrzu i na zewnatrz.

Razna 18 + 24 Sprawdz stan silnika elektrycznego — zmierz parametry
. . . o Pkt. 9.2.3
miesiecy elektryczne oraz sprawdz stan izolaciji.

Sprawdz czy wirnik wentylatora nie ociera o obudowe
wentylatora. Zajrzyj do Srodka urzadzenia i skontroluj

- . Pkt. 9.2.3
wentylator oraz sprawdz wizualnie i stuchowo czy wentylator
pracuje prawidtowo. Wykonaj pomiar drgan wentylatora.

Raz na 2 lata

9.2.1 KONSERWACJA URZADZENIA

Sprawdza¢ czystos¢ powierzchni zewnetrznych i wewnetrznych urzgdzenia. Zapobiegaj nadmiernemu osiadaniu

pytu na urzgdzeniu i w komorze filtra nabojowego.

9.2.2 KONSERWACJA FILTROW

Urzadzenie posiada 3 stopnie filtracji w postaci 3 filtréw — patrz 3.2.2 - CZESCI WYMIENNE na str. 14:

o Filtr kasetowy z matg filtracyjng FWR,
o  Filtr kompaktowy FKR i
¢ Widknina impregnowana weglem aktywnym FCR.

Kazdy z filtrow ma inne przeznaczenie i w réznym stopniu zuzywajg sie. Urzadzenie w wyniku podwyzszanych
oporow wynikajacych z ,,zapchania” filtréw traci site ssania potrzebna do wspétpracy z ramieniem odciggowym.
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W przypadku zauwazonego spadku wydajnosci lub po zainicjowaniu alarmu na panelu sterujgcym ALARM
FILTR, nalezy wymienic filtry na nowe. Filtry wymienione wyzej nie nadajg sie do regeneraciji.

Zaleca sie wykonywanie cyklicznych kontroli filtrow. Kontrole te nalezy wykona¢ réwniez w chwili stwierdzenia
zauwazalnego spadku wydajnosci urzgdzenia, w momencie wystgpienia alarmu ALARM FILTR na panelu
sterujgcym albo gdy nastgpi znaczny wzrost przeptywu powietrza potgczony ze zwiekszonym hatasem. W tych
sytuacjach nalezy wyja¢ filtry z urzadzenia i poddac¢ je ogledzinom.

W trakcie ogledzin filtréw sprawdzic:
1. prawidtowos¢ zamocowania:

a. wystepowanie nieszczelnego przeptywu powietrza moze pogorszy¢ sprawnos¢ filtracji
zanieczyszczeh co bedzie powodowaé odkfadanie sie tych zanieczyszczen na wirniku
wentylatora,

b. uszkodzenie uszczelki gumowe;j,
2. ilos¢ i rodzaj zanieczyszczenh:
a. stopien (ilos¢) zanieczyszczenia,
b. wystepowanie uszkodzen,
c. wystepowanie ciat obcych,
d. wystepowanie osadow (plam) lepkich i trudnych w usunieciu,
e. wystepowanie zawilgocen itd.,
3. stan powierzchni filtracyjnej:
a. wystepowanie zagniecen,
b. wystepowanie przetar¢ lub zadrapan,

c. wystepowanie perforaciji.

9.2.3 KONSERWACJA WENTYLATORA

W przypadku zauwazenia styszalnych odgtoséow wydobywajgcych sie z wnetrza urzadzenia swiadczy¢ moze o:
e zassaniu ciata obcego do wnetrzu wentylatora,
e uszkodzeniu tozysk silnika elektrycznego,
e uszkodzeniu wirnika.

Wszystkie powyzsze sytuacje wymagajg zajrzenia do wnetrza urzadzenia i inspekcji wnetrza. W tym celu nalezy
urzgdzenie odwrdci¢ i potozy¢ na goérnej sScianie, zdje¢ dolng perforowang ostone i deflektor zastaniajgcy
wentylator — patrz Rysunek 10 ponizej — i dokona¢ inspekcji wnetrza urzadzenia, wirnika wentylatora i ich okolic.
Wykry¢ ciata obce i je usungc.
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9.2.3.1 INSPEKCJA BEZ WYJMOWANIA WENTYLATORA

W momencie, gdy jest dostep do wentylatora, bez demontazu wentylatora, nalezy sprawdzi¢ go pod wzgledem
obecnosci ciat obcych w jego wnetrzu:

e obrdcic kilkakrotnie wirnik obserwujgc czy nie wystepuje ocieranie elementéw wzgledem siebie;

e w trakcie obracania sprawdzic¢ czy tozyska silnika elektrycznego nie wydajg dzwieku swiadczgacego o ich
uszkodzeniu;

e w ftrakcie obracania sprawdzi¢, czy wirnik porusza sie swobodnie bez przeskokéw sSwiadczacych
0 obecnosci ciat obcych we wnetrzu wentylatora;

o w trakcie obracania sprawdzic¢, czy wirnik nie posiada luzéw osiowych lub promieniowych swiadczacych
0 zuzyciu tozysk silnika elektrycznego.

Jezeli wszystkie powyzsze czynnosci nie wykazaly probleméw zakiada sie, ze wentylator jest sprawny
i urzgdzenie mozna dalej uzytkowac.

! OSTRZEZENIE

Prawdopodobienstwo uszkodzenia wirnika lub silnika

NIE SZARP lub NIE CIAGNIJ za wirnik nadmiernie co moze go uszkodzi¢ i doprowadzi¢ do utraty stabilnosci
w czasie pracy i zniszczenia w wyniku niewywazenia. OBRACAJ wirnik w jednym i drugim kierunku ptynnie
zmieniajac ruch. Silnik i wirnik w sumie majg pewna bezwtadnos¢. Nagte zmiany kierunku ruchu obrotowego

razem z szarpnieciami moga znieksztatci¢ wirnik. Obracaj wirnik trzymajac go za tarcze wirnika.

DEFLEKTOR

0StONA PERFOROWANA

WKRETY MOCUJACE/ l

Rysunek 10 Demontaz ostony dolnej

2024.05.09 Urzadzenie filtrowentylacyjne RAK-1000 i RAK-2000 41




9.2.3.2 INSPEKCJA Z WYJECIEM WENTYLATORA

W przypadku, gdy wymagane jest réwniez demontaz wentylatora, aby dokona¢ dokfadnej inspekcji wnetrza
wentylatora nalezy odkreci¢ sruby mocujace ptyte silnikowg do obudowy urzgdzenia — patrz Rysunek 11 ponizej.

! OSTRZEZENIE

Prawdopodobienstwo uszkodzenia wirnika lub silnika

NIE KLADZ zespotu wentylatora na wirniku obcigzajac go masg silnika, moze to znieksztatcié wirnik. Zawsze
A odktadaj zespot wentylatora silnikiem do dotu najlepiej wykorzystujac stojak podtrzymujgcy wentylator dokota

piyty silnikowej.

WIRNIK

PLYTA SILNIKOWA

SILNIK

Rysunek 11 Demontaz wentylatora

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia wirnika lub silnika skontaktuj sie bezzwitocznie z producentem
KLIMAWENT S.A. w celu wymiany czesci na nowe.

! OSTRZEZENIE

Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia, zaktécen w pracy.

ZABRANIONE jest uzywanie urzadzenia z uszkodzonym wentylatorem albo wykazujgcego nadmierne drgania
A podczas pracy. Moze to doprowadzi¢ do zniszczenia wirnika lub silnika, pozaru lub wybuchu w wyniku

zaiskrzenia!
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9.3 SERWISOWANIE i NAPRAWY

1 UWAGA

Za konserwacja urzadzenia i jego czesci odpowiedzialny jest UZYTKOWNIK. Systematyczna konserwacja jest

Wszelkie naprawy WYKONUJE PRODUCENT lub jego PRZEDSTAWICIEL. W przypadkach szczegélnych moze
to wykona¢ UZYTKOWNIK, ale w tym przypadku nalezy skontaktowaé sie producentem KLIMAWENT S.A. lub
jego przedstawicielem.

A warunkiem dla bezpiecznego uzytkowania oraz wypetnienia WARUNKOW GWARANCJI.

Patrz adres producenta — pkt. 1.3 — DANE i ADRES PRODUCENTA na str. 6.
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10. DEMONTAZ, WYLACZANIE Z UZYTKU i ZLOMOWANIE

10.1 DEMONTAZ i WYLACZANIE Z UZYTKOWANIA

Urzgdzenie po okresie uzytkowania, w momencie wytgczania z uzytkowania, nalezy zdemontowac i rozmontowac
z zachowaniem ogolnych przepiséw BHP i PP zwracajgc szczegdlng uwage na elementy wewnetrzne
i nagromadzone we wnetrzu potencjalnie niebezpieczne dla zdrowia substancje. Stosuj srodki ochrony osobistej
takie jak wymienione w pkt. 4.3 - WYMAGANY SPRZET OCHRONY OSOBISTEJ na str. 19. Kieruj sie
zaleceniami przedstawionymi w pkt. 4 — BEZPIECZENSTO UZYTKOWANIA na str. 17.

10.2 KASACJA, ZLOMOWANIE i RECYKLING

1 UWAGA

W momencie przekazania wyrobu do kasacji NALEZY ZASTOSOWAC sie do przepiséw
dotyczacych kasacji maszyn wycofanych z uzytkowania i/lub recyklingu odpaddw.

! WEEE

Symbol pokazany obok wskazuje, ze danego produktu, ktéry jest nim oznaczony nie wolno wyrzucic
jako niesortowane odpady. Taki produkt musi trafi¢ do oddzielnego punktu zbiorki,
gdzie zostanie poddany procesom odzysku i recyklingu. Etykieta WEEE jest umieszczana

na kazdym urzadzeniu elektrycznym i elektronicznym wprowadzonym do obrotu w UE.

Niektore czesci wchodzace w sktad urzgdzenia RAK musza by¢ traktowane zgodnie z zaleceniami dyrektywy
parlamentu europejskiego nr 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Sg nimi elementy wchodzgce w sktad rozdzielnicy elektrycznej

I

w szczegolnosci panel sterujgcy z mikrokontrolerem i wyswietlaczem.

Takich czesci NIE WOLNO wyrzucac do Smietnika na odpady niesortowane,
lecz odda¢ do specjalnego punktu na zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny!

11. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwaranciji okreslony jest w Karcie Gwarancyjnej urzadzenia.

1 UWAGA

NIEPRZESTRZEGANIE zalecen niniejszej instrukcji, a zwtaszcza dokonanie samowolnej przerdbki urzadzenia lub
stosowanie go niezgodnie z przeznaczeniem powoduje UTRATE GWARANCJI!
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SCHEMATY ELEKTRYCZNE

12.
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Rysunek 12 Schemat elektryczny RAK-1000 i RAK-2000
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12.1 APARATY ELEKTRYCZNE
Tabela 8 Funkcje aparatow elektrycznych — patrz Rysunek 12 Schemat elektryczny RAK-1000 i RAK-2000
Typ aparatu Opis Funkcja

$1 Wytacznik zasilania Podaje zasilanie na urzgdzenie, sygnalizuje to lampka H1

QIM [ wycaniksinkony | kowaneto rrruch, preciazoni, znarci
F1 Wytacznik nadprgdowy Zabezpiecza obwdd sterowania

K1M Styczniki Stuzg do rozruchu wentylatora
K1 Przekazniki Presostat filtra wstepnego
K2 elektromagnetyczne Presostat filtra nabojowego

KT Przekaznik czasowy Presostat graniczny filtrow — uruchamia lampke H3

K2T Przekaznik czasowy Awaria silnika — uruchamia lampke H4

K4T Przekaznik czasowy Bramka czasowa pracy zaworu
P1 Licznik czasu pracy Licznik czasu pracy
B1 Presostat filtra nabojowego |Uruchamia przekaznik K1T — zanieczyszczenie filtrow
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